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Oz: XX. Yiizyiln baslarma kadar Orta Asya Tiirkliigiiniin ortak yazi dili olan
Cagataycanin soz varligi heniiz tam olarak ortaya konabilmis degildir. Cagatay Tiirkcesi
ile yazilmis eserlerden gercek anlamda faydalanilabilmesi ve bunlarin
degerlendirilebilmesi i¢in Cagatayca eserlerin sdz varlifinin ortaya konmasina ihtiyag
vardir. Bu makalede Son Dénem Cagatay Edebiyati icerisinde degerlendirdigimiz Baba
Rahim Mesreb (1640-1711)’in Kitab-1 Mebde-i Nur Mesnevisi’nde gecen deyimler
tespit edilecektir. Makalede 6nce deyimler hakkinda genel bilgiler verilecek sonra
eserde gecen deyimlerin dikkat ¢eken bazi hususiyetleri ve sdzdizimsel ozellikleri
belirtilecektir. Deyimlerde kullanilan kelimelerin kokeni bakimindan siiflandirilmasi
yapilacaktir. Makalenin ekinde, deyimler alfabetik siraya gore siralanacak ve deyimlerin
anlamlar tespit edilmeye g¢aligilacaktir. Ayrica deyimin gegtigi beyitlerin numaralari
siralanmak suretiyle deyimin kullanim siklig1 da belirtilmis olacaktir.

Anahtar Sézciikler: Deyim, Baba Rahim Mesreb, Kitab-1 Mebde-i Nur Mesnevisi,
Cagatayca.

Idioms in Chagatai Kitab-1 Mebde-i Nur Masnavi

Abstract: Chagatai vocabulary which is a common written language of the Turks of
Central Asia is not yet fully brought out until the beginning of the 20th century. There is
a need to bring out Chagatai works’ vocabulary in order to really take advantage of
works written in Chagatai and for their evoluation. The idioms used in the Kitab-1
Mebde-i Nur Masnavi of Baba Rahim Mashrab (1640-1711), who we consider in the
last period Chagatai Literature, will be determined in this article. First, the  general
information about the idioms will be given and then syntactic features and some
conspicious characteristics of idioms used in the work will be specified in this article.
The classification in the terms of the origin of the words used in idioms will be done.
Idioms will be arreyed in the alphebetical order and the meanings of the idioms will be
tried to determine in the attached to the article. Also, the frequency of the using of the
idiom will be specified with arraying the numbers of couplets that used idioms.

Key Words: Idiom, Baba Rahim Mashrab, Kitab-1 Mebde-i Nur Masnavi, Chagatai.

GIRIS

XV. yiizyilda Ali Sir Nevayi’nin onciiliiglinde klasik bir dil olarak Orta Asya
Tiirkliigliniin ortak yazi dili olan Cagatay Tiirk¢esi XX. yiizyilin baslarina kadar

bu 6zelligini korur. Ali Sir Nevayi’den sonra Cagatay Tiirkgesi ile Orta Asya’da
eser veren pek ¢ok sair ve yazar yetismistir. Bunlarin genellikle Ali Sir Nevayi
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etkisinde yetistiklerini sdylemek miimkiindiir. Ali Sir Nevayi’den sonra yetisen
Cagatay sair ve yazarlarinin olusturdugu, 17. yiizyilin baslarindan 20. yiizyilin
baslarina kadar devam eden donem, Cagatay edebiyatinin dénemleri icerisinde
Klasik Sonrasi Dénem ya da Son Donem Cagatay Edebiyati seklinde
isimlendirilmigtir.

Baba Rahim Mesreb 1640 -1711 yillar1 arasinda yasamis Son Doénem
Cagatay sairidir. Nemengan’da dogmus, Kasgar’da Afak Hoca tekkesinde yedi
yil kaldiktan sonra Orta Asya’da ve Islam cografyasinda gezgin bir dervis
olarak hayatin1 devam ettirmistir. Mutasavvif bir sair olmakla beraber tasavvuf
dis1 ve din dis1 konularda da siirler yazmistir. '

Kitab-1 Mebde-i Nur mesnevisi, Baba Rahim Mesreb tarafindan yazilmig
dini-tasavvufl bir mesnevidir. Mesreb, eserini Mevlana Celaleddin-i Rumi’nin
Mesnevi’sinden ilham alarak yazmustir. Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis olan
Kitab-1 Mebde-i Nur, belli o6l¢iide serh ozelligi gosterir. Eserde 42 adet
Mevlana’nin Mesnevi’sinden almmis Fars¢a beyit bulunmaktadir. Iki niishanin
karsilastirilmasi neticesinde toplam 8908 beyitten olusan Mebde-i Nur’da dini-
tasavvufi hikdyeler ve gazeller bulunmaktadir. Eser, Cagatay Tiirk¢esinin s6z
varlig1 bakimindan olduke¢a zengindir (Gedik, 2010: 39).

Bu makalede 6nce deyimler hakkinda genel bilgiler verilecek ve sonra
Mebde-i Nur’da gegen deyimlerin dikkat ¢eken bazi genel ozellikleri ifade
edilip 6zellikle bu deyimlerin s6zdizimsel 6zellikleri ve deyimlerde kullanilan
kelimelerin kokeni bakimindan bir siniflandirma yapilacaktir. Daha sonra tespit
edilen deyimler, makalenin ekinde alfabetik olarak siralanip deyimlerin
anlamlar1 verilecek ve bu deyimlerin Mebde-i Nur’da hangi beyitlerde gectigi
belirtilecektir.

DEYIMIN TANIMI VE OZELLIiKLERI

Deyim, belli bir kavrami, belli bir duyguyu ya da durumu dile getirmek i¢in
birden ¢ok sozciigiin bir arada, seyrek olarak da tek bir sdzciigiin yan anlamda
kullanilmasiyla olusan sozdiir. Deyimler, bir dilin anlatim yollarini, o dili
konusan toplumun ge¢misini, yasam bigimini, geleneklerini ve g¢esitli
ozelliklerini belirten 6nemli ipuclar1 saglarlar (Aksan, 1995: 359-360).

Deyimler, halk arasinda tipki atasdzleri gibi az veya ¢ok yaygin; ekseriye
birkag kelime, bazen tam veya noksan bir ciimle ile merami anlatmaya; tesbih,
istiare, mecaz, kinaye unsurlariyla bir seyi, bir hadiseyi tasvir ve ifade i¢in

! Baba Rahim Mesreb ile ilgili ayrintili bilgi igin bk. Fidanci (1994), Gedik (2010),
Abdullah (1994) ve Tolkun (2001).
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kullanilirlar. Deyimlerin esas karakteri bir hal ifade etmektir. Bunlarda
atasozlerinde oldugu gibi hiikiim unsuru bulunmaz. Cogunda da kelimelerin
gercek manalarindan bagka manalar tasidiklar1 goriiliir (TAD 1, 1992: VII).

Tiirkge, deyimler agisindan kendine 6zgii nitelikler gdsterir. Dogaya siki
sitkiya bagli, anlatim sirasinda dogadan yararlanan, olaylari, durumlari ve
duygulart somut nesnelere dayanarak, somutlastirma adim1 verdigimiz
aktarmalar yoluyla dile getiren bir dildir. Bu yilizden deyimler, giiclii bir
anlatimin tan1g1 durumundadirlar: Aba altindan degnek gostermek, hem nalina
hem mihina, etekleri zil ¢almak, sagini siipiirge etmek...(Aksan, 1995: 360)

Deyimlerle ilgili pek c¢ok tanim yapilmistir. Bu tanimlarda ortak yonler
olmakla beraber farkli yonlere de isaret edilmistir. Yukaridakilerden baska konu
iizerine ¢aligan uzmanlar tarafindan yapilan tanimlardan bazilar1 sunlardir:

Deyimler (tabirler), asil anlamlarindan uzaklasarak yeni kavramlar meydana
getiren kaliplasmis sozlerdir. iki veya daha ¢ok kelimeden kurulu bir cesit dil
ifadesi olan bu sdzler, duygu ve diisiincelerimizi, dikkati ¢ekecek bigimde
anlatan isim, sifat, zarf, basit ve birlesik fiil goriiniislii gramer unsurlaridir
(Elgin, 1986: 642).

Deyimleri ¢esitli yonlerden betimleyen Palmer, sonu¢ olarak “deyimleri
belki de diger dillerde esdegerinin bulunmamasi yoluyla tanimlayabiliriz”
seklinde ifade ettikten sonra “bu yaklagim, gergekte islemeyecektir.” (Palmer,
2001: 119-120) diyerek aslinda deyimleri tanimlamanin zorluguna isaret
etmektedir.

Her dilde, kurulus anlamlari, sézciiklerinin diiz anlamlarindan baska olan,
kaliplagmig bircok obekler ve takimlar vardir. Anlamlar1 ve yapilislar1 kurallara
baglanamayan, agiklanmasi i¢in derin incelemeler isteyen; incelenmemesi daha
dogru olan; yapisin1 degistirmeden, cok kez, baska dile g¢evrilemeyen bu
kaliplagmis takimlarla s6z obekleri de Tiirkgenin &zelliklerinden sayilir. Bu
cesit takimlara, 6beklere deyim denir (Gencan, 1983: 264).

Tiirkiye Tiirk¢esindeki Deyimler iizerine doktora tezi hazirlayan Sinan
(2008:97), deyim i¢in One siiriilen ortak 6zellikleri soyle belirtir:

Sozciiklerden en az birinin diiz/gergek anlaminin digina ¢ikmast,
Kimi durumlarda mantik disilik,

Sozii ilgi ¢ekici kilmasi,

Anlatim giicilinii arttirmast,

En az iki sozciikten s6z 6bekleri bi¢iminde kaliplasmis olmasi,
Toplumun ortak benimsenen bir anlatim araci olmas.

ok~ whE

Dilbilim ¢evresinde deyimlerin anlambilimsel ve biligsel 6zellikleri tizerinde
de  durulmustur. Anlambilimsel bakimdan deyimlerin  ¢oziimlenip
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¢Oziimlenemeyecegi problemi dilbilimcileri mesgul etmistir. Bu gercevede
deyimlerin siniflandirildigini gérmekteyiz. Az, orta ve ¢ok ¢oziimlenebilen
deyimler bigiminde siniflandirilmasiyla birlikte egretilemeye benzeyen, seftaf
ve donuk deyimler biciminde siniflandirmalar da yapilmistir. Sonug olarak
“deyimleri birden g¢ok soOzciikten olusan ve anlami bilesenlerinden tahmin
edilebilen birimler olarak kabul etmek miimkiindiir.” seklinde ifade edilmistir
(Akkok, 2007: 20).

Biligsel  dilbilimciler deyim anlamim  giidilenme kavrami ile
iligkilendirmislerdir. Deyimler iki ayr1 biligsel 6zellige dayalidir ve buna kosut
olarak onlar i¢in su iki farkli giidiilenme bicimi s6z konusudur:

1. Kavramsal egretilemelerle giidiilenen ve egretilemeli giidiilenme 6zelligine
sahip egretilemeye dayali olan,

2. Diiz degismeceli giidiillenmeye dayali olan ve diizdegismeceye ya da
uzlasimsal bilgiye dayali deyimler (Akkok, 2007: 21-22).

Edebi eseri meydana getiren sair ve yazarin, eserini olustururken temel araci
dildir. Sanat¢i, {rlinliinii meydana getirirken dilin her tiirli imkanindan
faydalanmaya calisir. Dilin s6z varligi onun malzemesidir. Kelimeler, deyimler,
atasozleri, kalip sozler vb. unsurlar sanatcinin eserini olusturmada vaz
gecemeyecegi unsurlardir. Her yazar ve sair, bu unsurlar1 kendi mahareti,
islubu ve anlayisi ¢ercevesinde kullanir. Dilin temel mantigina aykir
diismeyecek sekilde yeni sOyleyisler aramaya g¢aligir. Zamanla kendi tislubunu
bulur.

Dil bir yandan konugma dili olarak gelisirken diger yandan da yaz dili
olarak geligimini siirdiiriir. Birbirinden tamamen ayr1 olmamakla beraber yazi
dili ile konusma dilinin bir takim farkliliklar1 s6z konusudur. Yazi dili daha
kuralc1 ve daha saglam bir goriintii verirken konugsma dili daha esnek ve daha
pratik bir goriintii sergiler. Yaz1 dilinin ve konusma dilinin temel malzemesi
aynt olmakla beraber konusma dilindeki bir takim unsurlarin yazi dilinde
bulunmadigini goriiriiz. Ancak zamanla yazi dili konusma dilinden faydalanir.
“Kendisine mahsus kanunlari1 olan ve ancak bu kanunlar ¢er¢evesinde gelisen
canli bir varlik” (Ergin, 1985: 3) olan dil bdylece zenginlesir. Ozellikle
toplumun anonim iirlinii olan atasézii ve deyimlerin genis halk topluluklar:
tarafindan tabi bir sekilde iiretilmesi, oncelikle konusma dilini zenginlestirir.
Maharetli sair ve yazarlar halkin irettigi bu atasézii ve deyimleri ustalikla
zaman i¢inde yazi diline dahil ederler.

Tiirk dilinin en eski yazili belgeleri olan Orhun Abideleri’nden bugiine kadar
ortaya konan yazili metinlerinde atasézii ve deyimlerin zenginligini gérmek
miimkiindiir. Yazitlarin dilinde; kergek bolmak ‘6lmek, vefat etmek’, atr kiisi
yok bolmak ‘adi sam1 yok olmak’, ofgca borca kilmak ‘ates gibi bora gibi
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gelmek’, isig kiiciig birmek ‘hizmet etmek’ gibi deyimler (Aksan, 2001: 36)
Tiirk¢enin deyim {iretme kabiliyetine hemen isaret etmektedir.

MEBDE-I NUR’DA GECEN DEYIMLER UZERINE BAZI
TESPITLER

Kitab-1 Mebde-i Nur Mesnevisi, deyimler bakimindan olduk¢a zengin bir
gorlinlim sergilemektedir. Eserde toplam 445 adet deyim kullanilmigtir. Bu
deyimler icerisinde en fazla organ adlar ile yapilmis deyimlerin varligi dikkat
cekmektedir. Organ adlar1 dilde temel kelimelerden olup islek olarak kullanilan
kelimelerdir. Bu deyimlerde organ adi olarak; kol (el anlaminda), bas, yiirek,
ayak, koz (goz), kulak, til (dil), bagir, kucak, kongil (goniil), ten, tis (dis), agiz,
bil (bel) kelimeleriyle beraber, Arapca ve Farsca organ adlarindan da sunlar;
dehan (agiz), dest (el), ser (bas), dil (goniil), sine (gogiis), kadem (ayak), pay
(ayak), dide (g6z), ayn (gdz), cesm (g6z), gus (kulak), bal u per (kol ve kanat),
zeban (dil), ¢eng (penge), gerden (boyun), kadd (boy), kamet (boy), leb (dudak),
viicut, reg (damar), ruy (yliz) ve kalp kelimeleri kullanilmistir.

Mebde-i Nur’da organ adlar1 ve insan bedeni ile ilgili kelimelerle yapilmis
257 adet deyim bulunmaktadir. Demek ki toplam 445 deyimin 257’si organ
adlart ve viicutla ilgili kelimelerle yapildigin1 gére oran olarak yaridan daha
fazlas1 bu sekilde yapilmis deyimlerden olugsmaktadir. Bu durum, deyimlerin
olusturulmasinda organ adlarinin ne kadar 6nemli oldugunu gostermektedir.

Organ adi olarak Tiirk¢e organ adlarinin yaninda Arapga ve Farsca organ
adlarinin da deyim yapiminda rahatlikla kullanildig1 goriilmektedir. En fazla
yiirek-kongiil-dil-kalp kelimeleriyle toplam 50 deyim yapilmustir. Sonra ikinci
sirada kol (Cagatay Tiirkgesinde el anlaminda) dest-bal u per kelimeleriyle 48
deyim yapilmisg, ve sirayla bas-ser kelimeleriyle 32 deyim; koz-dide-ayn-¢esm
kelimeleriyle 30 deyim; ayak-kadem-pay kelimeleriyle 17 deyim; kulak-gus
kelimeleriyle 9 deyim; kan-hun kelimeleriyle 9 deyim; bagir-sine kelimeleriyle
7 deyim; gerden-boyun kelimeleriyle 7 deyim; yiiz-ruy kelimeleriyle 6 deyim;
til-zeban kelimeleriyle 5 deyim; bil (bel) kelimesiyle 3 deyim; akil kelimesiyle
3 deyim; kadd-kamed kelimeleriyle 2 deyim yapilirken; kucak, tis, dehan, leb,
viicut, reg, ceng ve sakal kelimeleriyle birer deyim yapilmistir.

Kitab-1 Mebde-i Nur Mesnevisi ve burada gecen deyimler, Tiirkgenin dil
iligkileri kapsaminda 6nemli ve ilging 6rnekler sunar.

Tiirklerin Islamiyeti kabul etmesi ile beraber Tiirkge, Arapca ve Farsca ile
cesitli boyutlarda iliski halinde olmustur. 17. ve 18. yiizyillarda bu iligki en iist
diizeye ¢ikmistir. Tiirkge dil iliskilerini ayrintili bir sekilde inceleyen Lars
Johanson, Tiirkce Dil iliskilerinde Yapisal Etkenler adli eserinde bu iliskileri
Kopyalama kavrami ile karsilar ve dil iliskilerinin bir ¢esit Gene/ Kopyalar,
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Secilmis Kopyalar ve Karisik Kopyalar olmak tizere ii¢ sekilde oldugunu ifade
eder. “Tiirk dilleri bilhassa Iran, Mogol, Ural ve Slav dilleriyle olan iligkilerinde
hem ““alic1” hem de “verici” durumundaydilar. Yerlesikler Arapc¢a ve Farscadan,
gocebeler ise Mogolcadan olmak iizere Tiirk dillerinin hepsi 6diing kelimeleri
serbestge almiglardir. Tiirkcenin kelime hazinesinden bagka dillere gegen
kelimelerin sayis1 da az degidir.” (Johanson, 2007: 25-37).

Kitab-1 Mebde-i Nur’da gegen basina hak sacmak ile basina tofiak sacmak,
kongiil iizmek ile dilini lizmek, ¢esm-ter bolmak ile didesi ter bolmak, cesmini
tikmek ile dide tikmek aslinda aym deyimlerdir. Tiirk¢e-Farsga es anlamli
kelimelerin yer degistirmesinden baska bir fark yoktur. Anliyoruz ki Tiirkge ile
Farsca arasindaki iliski, yukarida belirtilen Kopyalama cesitlerini deyimlerde
gorecek kadar ileri seviyededir. Buradaki kopyalama deyim igerisinde Tirkce
ya da Farsca sentaktik tercihler seklinde de goriilebilmektedir: yaka cak kilmak
= yakasini yirtmak=giriban ¢ak kilmak=sinesi ¢ak kilmak=cak-1 giriban bolmak
deyimleri “dzintiiden ve pismaniiktan yakasini yirtmak, feryat etmek”
anlamindaki ayni deyimlerdir. Gam yemek=gam-har bolmak, gus-1 dil birle
1sitmek=can kulagi birle isitmek yukaridaki deyimlerde oldugu gibi aslinda ayni
deyimlerdir. Bu deyimlerde sadece Tirk¢e ve Farsca unsurlarin cesitli
bigimlerde degistirilmesiyle kullanilmigtir. Biitiin bunlar Tiirkge ile Farsca
arasindaki iliskilerin ¢esitliligini ve seviyesini gostermektedir. Buradaki
kopyalamanin yonii, ayr1 bir aragtirma konusu olarak durmaktadir.

Tiirk¢ede, insanin i¢ diinyasinin zenginliklerini, duygularini, duygularindaki
ayrintilar1 anlatmaya yonelik yiizlerce deyim, atasozii ve kalip soz gormek
miimkiindiir. Bu cercevede Kitab-1 Mebde-i Nur’da “kongiil” kelimesiyle
yapilmis kongiil iizmek, konglini almak, konglini tapmak, konglige kitab
bolmak gibi 12 deyimle karsilasilirken goniil anlamina gelen “dil” kelimesiyle
yapilmis di/ bermek, dil baglamak, dildin ¢cikarmak, dil tapsurmak, dilige derd
tiismek, dili titremek gibi 35 deyimle karsilasmaktayiz. Ayrica “yiirek”
kelimesiyle yapilmis yiirekke tas urmak, yiiregini daglamak, yiirek kan eylemek
olmak tizere 3 deyim bulunmaktadir. Bunlardan baska eserde duygu ifade eden
gam yemek, cus urmak, ah urmak, bagri kOymek, cam titremek, kalbi pare
bolmak gibi pek ¢ok deyim bulunmaktadir.

Mebde-i Nur’da tespit ettigimiz deyimlerde kullanilan sembollere eserin
konusu ve muhtevasi agisindan daha 6zel anlamlar vermek miimkiindiir. Eserde
“yol’ sembolii ile yapilmis yolm tutmak, yolge kirmek, yol adasmak, yol
tapmak, yoldin kaytmak, yolda kalmak, yoldin kalmak gibi 21 deyimle
karsilasiyoruz. Bu deyimlerde kullanilan “yo/’ semboliine genel olarak tasavufi
anlam ¢ercevesinde “dervisin, miiridin tasavvufi hayat siireci, dini ve tasavvufi
anlayis, seyr-i siiluk, kamil insan olma siireci’ seklinde diisiinmek miimkiindiir.
Dolayisiyla  “yol” sembolii ile yapilmis deyimler bu meyanda
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anlamlandirilabilir. Mesela yolge kirmek deyimi i¢in “tasavvufi hayat tarzina
uygun davranmak”, yol adasmak deyimine “dini ve tasavvufi hayat tarzindan
uzaklasmak” seklinde daha 6zel anlamlar verilebilir.

Bu caligmada deyimlerin kullanim siklig1 da tespit edilmistir. Dolayisiyla
hangi deyimlerin diger eserlerde daha ¢ok karsilasilabilecegi hakkinda da bir
fikir vermektedir. Metinde en sik kullanilan deyim; karma karisik birakmak,
karistirmak, bozmak anlamlarindaki berhem urmak deyimi olup 29 defa
kullanilmistir. Kadem koymak 28 defa, cus urmak 27 defa, ah urmak deyimi 25
defa kullanilmistir. Tamamen Fars¢a olan sabit-kadem deyimi 19 defa
kullanilirken, yine Farsgca bir deyim olan ciger-bend 18 defa kullanilmistir.
Kullanim sikligina gore diger bazi deyimler sdyle siralanmaktadir: ceng salmak
18 defa, dem urmak ve koldin kitmek deyimleri 17°ser defa, kan yiglamak ve
laf urmak 16’sar defa; ibret almak, dest urmak, kol yumak, dest ii pay urmak, ru
birmek deyimleri 14’er defa kullanilmistir. Carh urmak ve yolge kirmek 13’er
defa, serber urmak 12 defa, tay urmak ve yol adasmak 11’er defa, ser urmak 10
defa, kolge kirmek 9 defa, defter agcmak ve yolda kalmak 8’er defa
kullanilmistir. Yolge salmak, yolni acmak, yolmi baglamak, bas urmak, gam
yemek, gerdeni ham kilmak, yaka ¢ak kilmak, koziingni nuri kitmek, leb agmak,
perdesini  yirtmak deyimleri 7’ser defa kullamlmistir. Hatirige kilmek ve
kolungdmin birmek 6’sar defa; kulak salmak, gus-mal birmek, basii urmak
deyimleri 5’er defa kullanilmistir. Dastan agmak deyimi 4 defa kullanilmus,
diger deyimler ise ii¢ ve daha az kez kullanilmistir.

Mebde-i Nur’da gecen deyimlerde yardimci fiil olarak en fazla wrmak
fiilinin kullanilmas1 dikkat ¢ekmektedir. Otuz farkli deyim wrmak yardimei fiili
ile yapilmistir. Ayrica urmak yardimet fiili ile yapilan deyimler, kullanim siklig
bakimindan da en 6nde gelmektedirler.

Baz1 deyimlerin anlami tespit edilememistir. Bu deyimlerin, dilbilim
cevresinde deyimlerin siniflandirilmasinda  az ¢éziimlenebilen deyimlier
seklinde ifade edilen deyimlerden oldugunu tahmin ediyoruz: ab u reng birmek,
basini kalem yapmak, cismini kalem kilmak, gerden urmak, kalem urmak, mum
kilmak, sofradin ¢orek agcmak, kan yutmak vb.

KiTAB-1 MEBDE-i NUR’DA GECEN DEYIMLERIN SOZDiZIMSEL
OZELLIKLERI

Arastirmacilar tarafindan deyimlerin cesitli 6zelliklerine gore siniflandirildigim
gormekteyiz. Bu ¢alismada gecen deyimler, yapisal olarak iki yodnden
simflandirilacaktir.  Once 6zellikle Zeynep Korkmaz’m yapmis oldugu
simiflandirmadan (Korkmaz, 2007: 837-861) faydalanarak bir smiflandirma
yapilacaktir. Daha sonra ise deyimler, kullanilan kelimelerin kdkeni bakimindan
simiflandirilacaktir. Deyimleri genel olarak iki gruba ayirmak miimkiindiir: Isim
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grubu seklindeki deyimler ve birlesik fiil grubu seklindeki deyimler. Isim grubu
seklindeki deyimlerin sayica ¢ok az oldugu, deyimlerin daha ¢ok birlesik fiil
yapisinda olduklar1 goriilecektir. Mebde-i Nur’da 12 deyim isim grubu
seklindedir. Birlesik fiil yapisindaki deyimler ise 433 adettir. Yapilacak olan
tasnifte 6zellikle birlesik fiil yapisindaki deyimlerin unsurlarina gére alt gruplar
olusturulacaktir.

Isim Grubu Yapisindaki Deyimler

zeban-1 kuiteh, akli sakat, bahasi ikki pul, ciger-bend, ¢esm-i ahvel, canidin
sir, dest-vasi‘lik, didesin aldida, dil i dide raseni, kutah akl, kiiteh-nazar, yol
acik.

Birlesik Fiil Yapisindaki Deyimler

Ozne + Fiil Yapisindaki Deyimler

aftab tutul-, akli yet’alma-, bagr koy-, basi ¢ayna-, basi kit-, behri agil-,
cami ¢ik-, cant titre-, cani kit-, dest i pa kuru-, dest yetis-, dili titre-, dini kit- dili
uygan-, eser kal-, iman1 kdy-, kahr kil-, karar1 kalma-, karvan kitti, koli baglan-
, kozi tiig-, kozing ¢iksm!, k6z yumul-, koziingni nurt kit-, regi titre-, reng-ii ruy1
uc-, miigkili agil-, nefes tutul- , sayesi tiis-, nazari tiis-, pay1 baglan-, ma‘rifet
kapisi agil-.

Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler

ab-1 dide tok-, ab u reng bir-, ab-rily tap-, ab-ruy tile-, ab-ri t6k- ah ur-,
‘ahdingm boz- , ah-1 serd ur-, azar bir-, azarn1 kor-, bal u perini tiizet-, bal u per
ur-, bas kdterme-, bas ur-, basini ur-, batin ¢esmini ag-, behre tap-, berhem ur-,
basini yi-, bil bagla-, berhem yi-, behri agil-, bilingni bagla- , can bagisla-,
cihann1 toym kor-, ciis ur-, canini bir-, carh ur-, ¢geng sal-, cesm bagla-, cesm-i
dilni ag-, ¢esmini tik-, amanini tut-, damen-i devletni tut-, damenini koyma-,
damenni y1g-, dane-i ihlasni ik-, (bir seyden) dastan ag-, (bir seyden) defter ag-,
defterni biti-, defter-i 1skdin gepiir-, dehanni bagla-, dem al-, dem urma-, derd
kor-, derdni ag-, dest bir-, dest ur-, dest i pa yetiir-, destingni tasla-, destini al-,
destini uzat-, dest tap-, dest tigiir-, dest tut-, dest i pay ur-, dide ag-, dide tig-,
dide tik-, dil ag-, (bir seye) dil bagla-, dil ber-, dil tapsur-, dilni boz-, dilini
uygat-, dilini liz-, dilni arit-, dost tut-, diikan a¢-, (bir seyin) diikanin kur-, diirni
sag-, elem tart-, esb-1 dilni dagla-, gam ye-, gerden bir-, gerden ig-, gerden ur-,
gerdenini sin-, gevherni ag-, gus-mal bir- gug-mal tap-, gus-mal tig-, Hak’n1 sat-
, halkn1 mali y1g-, hane-i dilni siipiir-, helal lokma yetkiir-, himmetdin kemer
bagla-, hun-abe tok-, hun-abe yut-, hun-1 hasudin ye-, hunini t6k-, hun yut-, ikki
diinyam kilidini tap-, ikki isni basini tut-, hiiner ur-, “ibret al-, imanini sat-, iman
kiltiir-, isikini bagla-, kadem koy-, (bir seyin) kadrin bil-, kalem ur-, qan yigla-,
kan yut-, kase-i hun yut-, (bu yolda) kemer bagla-, keyfiyet al-, kol bir-,
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kolungni sahla-, kol uzat-, kongil iiz-, konglin agrit-, (birinin) konglini al-,
konglini tap-, kolni ur-, kolnt tart-, kol kédter-, kol yu-, kol tut-, kol sal-,
kolin1 6p-, kolum iiz- , koz tik-, koz tut- , kéziing a¢-, kucag ag-, kiige-i teslimni
tut-, kulak sal-, 1af ur-, (bir seyden) leb ag-, makam tut-, maslahat korset-,
matem tut-, menzil bir-, menzil tut-, merdni ser-ristesini boz-, miilk-i dilni ag-,
miilk-i dilni boz-, ndmimi tut-, nazar tap-, 6zini tasla-, 6zini ur-, pa tut-, pay
koy-, perdesini yirt-, perde tut-, rahat kor-, rah tut-, rah-1 ‘acizlikni tut-, rahini
bagla-, rah-1 vefa tut-, ru bir-, rise-i ihlas tut-, sayeban izle-, sayeban tile-, ser
ag-, ser ur-, ser-ber ur-, serini koy-, sdz ur-, sithan ag-, sevketni a¢-, ta‘ atin sat-,
tabl kak-, tac u taht tasla-, tay ur-, tekebbiir {iyini boz-, telbisni yi-, terdzuni
kur-, tilni sahla-, tigiin sal-, tiis kor-, timid iiz-, vefan1 yolin tut-, viicudini
sindir-, yakasini tut-, yakasini yirt-, yol adas-, yol az-, yol tap-, yol tart-, yoln
ag-, yoli bagla-, yoln1 tut-, yoln1 ur-, yurtni tut-, yiikiingni yiikle-, yiiregini
dagla-, yiliz 6giir-, zamiring razin1 agma-, zeban ag-, zeban-1 fitneler ag-, yar-1
gar bol-, koziingni aki bol-, miihr kil-, nim-niga kil-, ma vii meni kil-.

Yer Tamlayicist + Fiil Yapisindaki Deyimler

‘adem sehrige kir-, ayagiga yikil-, basidin aylan-, basige yit-, basinga
tiis-, baske tiig-, bir birini damenige yapus-, can kulagidin isit-, canidin keg-,
(birinin) ¢engalige tiis-, damge tiis-, destidin kit-, destinge kir-, dildin ¢ikar-,
dilge tokiil-, dilge ur-, dilga yetiis-, diinyage kil-, gerdenige kal-, hanmanidin
keg-, hatirdin ¢ik-, hatirige kil-, husige kil-, igri yoldin kayt-, kazadin kag-,
kolge kir-, kolge al-, kolge kil-, kolge tut-, (birinin) kolige bir-, (birinin) kolige
tis-, kolungdmn kil-, koldin al-, koldm kit-, koldin i{iz-, kolungdin birme-,
kulakga al-, menzildin ¢ik-, nar-1 1skiga tutas-, payige yikil-, saye-i merdige
yikil-, suvge tiis-, yadidin ¢1k-, yadige kil-, yadiga tiis-, yadinga al-, yolda kal-,
yolda koy-, yoldin az-, yoldin ¢ik-, yoldin kal-, yoldin kayt-, yoldin koy-, yolga
sal-, yolge kal-, yolge kir-, yolge tiis-, tevsen-i himmetke min-.

Zart'+ Fiil Yapisindaki Deyimler

azade tut-, bas1 bilen kit-, (bir seyden) bir kadem ¢ikma-, can kulagi
birle isit-, can kulag birle angla-, ciida tiis-, gus-1 dil birle isit-, hos kil-, hus
kit-, (birini) kem kor-, mukaddem tut-, tahsin qal-, vapes tiis-, eser kil-, sabit-
kadem bol-, perde bol-, bal u per bol-, derya-dil bol-, dii reng bol-, engiist-niima
bol-, ser-gerdan kil-, cesm-ter bol-, dest-i kuteh bol-, diraht-1 bi-semer bolma-,
ru-gerdan bol-, gam-har bol-, derd-i seri bol-, mum kil-, mum it-, neseb bazarini
garki bol-, ¢ak-1 giriban bol-.

Ozne + Yer Tamlayicisi + Fiil Yapisindaki Deyimler
‘ayn yerge tiis-, basi arske yet-.
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Yer Tamlayicisi + Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler

‘alemga sur sal-, bahrge gavta ur-, bahye-i imange reng i riv sal-,
basimna hak sag-, basina tofrag sac-, damenige ates tiis-, damenige dest ur-,
didesidin hun tok-, dilge ca kil-, dilge ca bol-, dilige derd tiis-, dilge gam tiis-,
dilge sek keltiir-, hatirige yiiz girih sal-, ikki kozidin kan tok-, kistdin dest koter-
, (-din) kol kéter-, konglige naks kil-, konglige ca bir-, konglige ziya ber-,
kozidin hun tok-, musibet tonidin daman izle-, miilk-i nahvetke alev sal-,
nazarni dilge koy-, 6z ayagina tise ur-, payige bas koy-, payige dam tiis-,
sinesige seng ur-, sofradin ¢orek ag-, tenidin can ¢ik-, yolunga bas ur-, yiirckke
tas ur-, zehrdin halva pisiir-, zehrni iistige engiibin koy-.

Yer Tamlayicisi + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler
kongiildin dur bol-, defteridin saht tig-, anadin pesiman kil-, seride
sayeban bol-, dilge naks kil-, bag iistide sayeban bol-

Nesne + Zart + Fiil Yapisindaki Deyimler

basini kalem yap-, basin1 keraht kil-, bilini ihlasdin kemer bagla-, caninm
teng kil-, damenini mazbut usla-, destingni kutah eyle-, dideni nemnak kil-,
dideni rusen kil- dilini pakize kil-, dilini siist kil-, dilini sad it-, dilni gubar kil-,
gerdeni ham (kil-), giriban ¢ak (kil-), kaddingni ham kil-, kademni ilgeri koy-,
kametini nun eyle-, kolungn1 kutah eyle-, nazarm ilgeri koy-, seferni pis tut-,
seferni ilgeri tut-, yaka c¢ak (kil-), yaka ¢ak eyle-, yiirek kan eyle-, sinesini ¢ak
kil-, sinelerni hali kil-, bagrin1 hun kil-, bagimi farig kil-, cismini kalem kil-, mal
habs it-, ser-ristedin ciida bol-.

Yer Tamlayicist + Ozne + Fiil Yapisindaki Deyimler
kolige raht1 (bolma-), arske basi yetiis-, basina bela kil-, bagina kuhlar
tiis-, konglige gayret tiis-.

Zart'+ Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler
bi-ca ok at-, bir nefesde yetti deryani yut- , hali cam ig¢-, kiraga is
buyur-, sart kadem koy-, yikilganda kolini al-, bi-perde siihan kil-.

Nesne + Ozne + Fiil Yapisindaki Deyimler
dilni gaflet bas-.

Zarf + Ozne + Fiil Yapisindaki Deyimler
sakal akarip tig tiis-.

Nesne + Yer Tamlayicisi + Fiil Yapisindaki Deyimlier

dane’i husk cayige sep-, tinab-1 bendeligin boynunga sal-, gayrmi dildin
¢ikar-, hak-i paymn kozge stirt-
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Zarf + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler
koz agip yakin bil-.

Ozne + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler
zebani beste bol-, sinesi kebab bol-, didesi ter bol-, dil dii-nim bol-, dili
sefid bol-, bagr1 ab bol-, kalbi pare bol-.

Yer Tamlayicist + Ozne + Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler
bir yakadin ikki bak bas kdter-.

Zarf + Ozne + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler
kaygudin kaddi keman bol-.

Ozne +Yer Tamlayicis1 + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler
diraht Semerge yatar bol-.

Yer Tamlayicist + Ozne + Yer Tamlayicisi + Ozne + Fiil Yapisindaki
Deyimler
kolda nami1 kuzede abi bolma-.

KULLANILAN KELIMELERIN KOKENI BAKIMINDAN
DEYIMLERIN SINIFLANDIRILMASI

Unsurlarmmn Tamamui Tiirkce Olan Deyimlier

kol bir-, isikini bagla-, kan yigla-, kan yut-, koli baglan-, bagr1 koy-,
basi ¢ayna-, bas1 kit-, kozi tiig-, kozing ciksin!, k6z yumul-, bas kéterme-, bas
ur-, basini ur-, basini yi-, bil bagla-, bilingni bagla-, kolungni sahla-, kol uzat-,
kongil tiz-, konglin agrit-, (birinin) konglini al-, konglini tap-, koln1 ur-, kolni
tart-, kol koter-, kol yu-, kolin1 tut-, kolin1 sal-, kolin1 6p-, koluni tiz-, koz tik-,
koéz tut-, koziing ag-, kucag ac-, kulak sal-, 6zini tasla-, 6zini ur-, sdz ur-,
viicudimi sindir-, tilni sahla-, tigiin sal-, tiis kor-, yakasmi tut-, yakasint yirt-,
yol adas-, yol az-, yol tap-, yol tart-, yolni ag-, yolin1 bagla-, yolin1 tut-, yoln1
ur-, yurtni tut-, yiikiingni yiikle-, yiiregini dagla- yiiz ogiir-, ayagiga yikil-,
basidin aylan-, basige yit-, basinga tiis-, baske tiis-, kolge kir-, kolge al-, kolge
kil-, kolge tut-, (birinin) kolige bir-, (birinin) kolige tiis-, kolungdin kil-, koldin
al-, koldin kit-, koldin {iz-, kolungdin birme-, kulakga al-, suvge tiis-, yolda kal-,
yolda koy-, yoldin az-, yoldin ¢ik-, yoldin kal-, yoldin kayt-, yoldin koy-, yolga
sal-, yolge kal-, yolge kir-, yolge tiis-, yol agik. igri yoldin kayt-, (-din) kol
koter-, yiirek kan eyle- yikilganda kolin1 al-, yolunga bas ur-, yiirekke tas ur-,
bas1 bilen kit-, koziingni aki bol-, basina tofrag sag-, koz acip yakin bil-, ikki
igni bagin1 tut-, sakal akarip tis tiis-, ikki kdzidin kan tok
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Fiili Tiirk¢ce, Diger Unsurlart Arap¢a Olan Deyimler

akli yet’alma-, dini kit-, eser kal-, iman1 kdy-, karar1 kalma-,
miskili acil-, nazar tiig-, ‘ahdingni boz- , hiiner ur-, “ibret al-, imanin
sat-, iman Kkiltiir-, makam tut-, menzil bir-, nazar tap-, menzil tut-,
maslahat korset-, rahat kor-, hatirdin ¢ik-, kazadin kag-, menzildin ¢ik-,
eser kil-, hatirige kil- diinyage kil-, mukaddem tut-, tahsin kal-, sevketni
ac-, mithr kil-, ta“atin sat-, tay ur-, terazuni kur-, imid tiz-, derd kor-,
derdni ag-, (bir seyin) kadrin bil-, kalem ur-, keyfiyet al-, (bu yolda)
kemer bagla-, elem tart-, kahr kil-, nefes tutul- , Hak’n1 sat-, tabl kak-,
telbisni yi-.halknt malin yig-, helal lokma yetkiir-, ‘adem sehrige kir-,
nar-1 1skiga tutas-, sabit-kadem bol-, defter-i 1skdin gepiir-, kametini nun
eyle-, sinelerni hali kil-, cismini kalem kil-, mal habs it-, sinesi kebab
bol-.

Fiili Tiirkce, Diger Unsurlari Farsca Olan Deyimler

aftab tutul-, can1 ¢ik-, cani titre-, canmi kit-, dest yetis-, dili titre-,
dili uygan-, karvan kitti, regi titre-, payr baglan-, ah ur-, berhem ur-,
berhem yi-, can bagisla-, ciis ur-, canini bir-, ¢arh ur-, ¢eng sal-, cesm
bagla-, ¢esmini tik-, damanin tut-, damenini koyma-, damenni yig-, (bir
seyden) dastan ag-, (bir seyden) defter ag-, defterni biti-, dehann1 bagla-,
dem al-, dem urma-, dest bir-, dest ur-, destingni tasla-, destini al-, destini
uzat-, dest tap-, dest tigiir-, dest tut-, dide ag-, dide tig-, dide tik-, dil ag-,
(bir seye) dil bagla-, dil ber-, dil tapsur-, dilni boz-, dilini uygat-, dilini
iz-, dilni arit-, dost tut-, diikan ag-, (bir seyin) diikanin kur-, diirni sag-,
hunint tok-, hun yut-, gam ye-, gerden bir-, gerden ig-, gerden ur-,
gerdenini sin-, gevherni ag-, kadem koy-, laf ur-, (bir seyden) leb ac-,
matem tut-, namin1 tut-, pa tut-, pay koy-, perdesini yirt-, perde tut-, rah
tut-, rahin1 bagla-, ru bir-, sayeban izle-, sayeban tile-, ser ag-, ser ur-,
serini koy-, sithan ag-, zeban ag¢-, canidin kecg-, (birinin) ¢engalige tiis-,
damge tiis-, destidin kit-, destinge kir-, dildin ¢ikar-, dilge tokiil-, dilge
ur-, dilga yetiis-, gerdenige kal-, hanmanidin keg-, husige kil-, payige
yikil-, yadidin ¢ik-, yadige kil-, yadiga tiis-, yadinga al-, azade tut-, ciida
tiis-, hos kil-, hus kit-, (birini) kem kor-, vapes tiis-, perde bol-, behri
acil-, sayesi tiis-, azar bir-, azarni kor-, behre tap-, behri agil-, mum kil-,
mum it-, didesin adlida, gus-mal bir-, esb-i dilni dagla-, dest i pay ur-,
gus-mal tap-, gus-mal tig-, hane-i dilni siipiir-, hun-abe tok-, hun-abe yut-
, kase-i hun yut-, nim-niga kil-, dest i pa kuru-, ser-ber ur-, bal u perini
tiizet-, reng-ii ruy1 ug-, bal u per ur-, ¢gesm-i dilni ag-, dest ii pa yetiir-, ab-
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1 dide tok-, ab u reng bir-, ab-rily tap-, ab-ruy tile-, ab-ru tok-, saye-i
merdige yikil-, bal u per bol-, derya-dil bol-, dii reng bol-, engiist-niima
bol-, ser-gerdan kil-, ¢cesm-ter bol-, dest-i kuteh bol-, diraht-1 bi-semer
bolma-, ru-gerdan bol-, gam-har bol-, ma vii meni kil-, ¢ak-1 giriban bol-,
damenige ates tlis-, damenige dest ur-, didesidin hun tok-, dilge ca kil-,
dilge ca bol-, dilige derd tiis-, kistdin dest kéter-, konglige ca bir-, zeban
beste bol-, didesi ter bol-, dil dii-nim bol-, dili sefid bol-, payige dam
tiis-, tenidin can ¢ik-, seride sayeban bol-, canini teng kil-, destingni
kitah eyle-, dideni nemnak kil-, dideni rusen kil-, dilini pakize kil-, dilini
stist kil-, dilini sad it-, gerdeni ham (kil-), giriban ¢ak (kil-), ser-ristedin
ciida bol-, bi-perde siihan kil-, merdni ser-ristesini boz-, dane’i husk
cayige sep-.

[lk Unsuru Farsca, Digerleri Tiirkce Olan Deyimler
can kulagidin isit-, cihanni toyin1 kor-, payige bas koy-, bi-ca ok
at-, kiraga is buyur-, can kulagi birle isit-, can kulag1 birle angla-.

Ilk Unsuru Arapga, Digerleri Tiirkge Olan Deyimler

ma‘rifet kapist agil-, vefani yolini tut-, argke basi yetiis-, tekebbiir
llyini boz-, sofradin ¢orek ag-, kademni ilgeri koy-, nazarni ilgeri qoy-,
seferni ilgeri tut-.

Tiirkgce + Arapga + Tiirkce Yapidaki Deyimler
bas1 arske yet-, koziingni nur kit-, “ayn yerge tiis-, konglige naks kil-,
konglige ziya ber-, basii farig kil-, bagmi kalem yap-, kolige rahti
(bolma-), basma bela kil-, konglige gayret tiis-, (bir seyden) bir kadem
cikma-, sar1 kadem koy-,

Tiirk¢e + Farsga + Tiirkge Yapidaki Deyimler

birbirini damenige yapus-, basina hak sag-, kozidin hun tok-,
anadin pesiman kil-, basin1 keraht kil-, kongiildin dur bol-, kolungni
kutah eyle-, bagrin1 hun kil-, yaka ¢ak (kil-), yaka ¢ak eyle- basina kuhlar
tiis-, bagr1 ab bol-

Arapga + Farsca + Tiirkce Yapidaki Deyimler

himmetdin kemer bagla-, zamiring razin1 agma-, miilk-i dilni ag-,
miilk-i dilni boz-, batin ¢gesmini ag-, derd-i seri bol-, ‘alemga sur sal-, tac
u taht tasla-, bahrge gavta ur-, nazarn1 dilge koy-, sinesige seng ur-,
defteridin saht tig-, kaddingni ham kil-, seferni pis tut-, sinesini ¢ak kil-,
hali cam i¢-, gayrnm dildin ¢ikar-, kalbi pare bol-.
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Farsca+ Arapga + Tiirkce Yapidaki Deyimler

yar-1 gar bol-, hun-1 hasudin ye-, zeban-1 fitneler ag-, rise-i ihlas
tut-, rah-1 vefa tut-, rah-1 “acizlikni tut-, kiige-1 teslimni tut-, ah-1 serd ur-,
dane-i ihlasni ik-, damen-1 devletni tut-, tevsen-i himmetke min-, dilge
gam tiis-, dilge sek keltiir-, zehrdin halva pisiir-, dilge naks kil-, damenini
mazbut usla-, dilni gubar kil-, dilni gaflet bas-.

Digerleri

bahasi ikki pul (F+T+F), dil i dide ruseni (F+F+F), bas lstide
sayeban bol- (T+T+F+T), 6z ayagina tise ur- (T+T+F+T), gus-1 dil birle
isit- (F+F+T+T), hak-i payin kozge siirt- (F+F+T+T), ikki diinyani
kilidini tap- (T+A+F+T), kaygudin kaddi keman bol- (T+A+F+T), bilini
ihlasdin  kemer bagla- (T+A+F+T), diraht semerge yatar bol-
(F+A+T+T), tinab-1 bendeligin boynunga sal- (A+F+T+T), zehrni iistige
engiibin koy- (F+T+F+T), musibet tonidin daman izle- (A+T+F+T),
hatinge yiiz girth sal- (A+T+F+T), milk-i nahvetke alev sal-
(A+A+T+T), neseb bazarini1 garki bol- (A+F+A+T), bahye-i imange reng
i riv sal- (F+A+F+F+T), kolda nam1 kuzede abi1 bolma- (T+F+F+F+T),
bir nefesde yetti deryan1 yut- (T+A+T+F+T), bir yakadin ikki bak bas
koter- (T+T+T+F+T+T), zeban-1 kiiteh (F+F), ciger-bend, canidin sir
(F+F), akl1 sakat (A+A), ¢cesm-i ahvel (F+A), dest-vasi‘lik (F+A), kutah
akl (F+A), kiiteh-nazar (F+A).

SONUC

Son Doénem Cagatay sairi Baba Rahim Mesreb tarafindan yazilan Kitab-1
Mebde-i Nur Mesnevisi deyimler bakimindan zengin bir goriinim
sergilemektedir. Eserde toplam 445 deyim ge¢mektedir. Bu deyimlerin 12’si
isim grubu seklindeki deyimler, 433’1 ise birlesik fiil seklindeki deyimlerdir.
Gorildugi gibi birlesik fiil seklindeki deyimler, isim grubu seklindeki
deyimlere gore kat kat fazladir. Deyimleri, unsurlarmmin sayis1 gore
degerlendirdigimizde en fazla iki unsurdan olusan deyimlerin varligi dikkat
¢ekmektedir.

Mebde-i Nur’da bas, yiirek, ayak, koz vb. organ adlar1 ve insan bedeni ile
ilgili kelimelerle yapilmig 257 deyim mevcuttur.

Kongiil tizmek = dilini tizmek, basina tofrak sagmak = basina hak sacmak
gibi es anlamli Arapca, Farsca ve Tiirkce kelimelerle aym1 deyimin farkli
varyantlar1 olan pek ¢ok deyimle karsilasmaktayiz.
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Es anlamh kongiil, dil ve yiirek kelimeleriyle yapilmis kongiil birmek,
konglini almak, dili titremek, yiiregini daglamak, yiirekke tas urmak gibi 50
deyim bulunmaktadir.

Eserde “yof’ sembolii ile yapilmis yolini tutmak, yolge kirmek, yol adasmak,
yol tapmak, yoldin kaytmak, yolda kalmak, yoldin kalmak gibi 21 deyim vardir.

Metinde en sik kullanillan deyim; karma karisik birakmak, karistirmak,
bozmak anlamlarindaki berhem urmak deyimi olup 29 defa kullanilmistir

Mebde-i Nur’da gecen deyimlerde yardimer fiil olarak en fazla wrmak
fiilinin kullanilmas: dikkat ¢ekmektedir. Otuz farkli deyim wurmak yardimer fiili
ile yapilmistir. Ayrica urmak yardimet fiili ile yapilan deyimler, kullanim siklig1
bakimindan da en 6nde gelmektedirler.

Deyimleri, unsurlart1 bakimindan degerlendirdigimizde sOyle bir tablo
karsimiza cikmaktadir: 1) 6zne + fiil yapisinda 32 deyim, 2) nesne + fiil
yapisinda 197 deyim, 3) yer tamlayicisi + fiil yapisinda 58 deyim, 4) zarf + fiil
yapisinda 31 deyim, 5) 6zne + yer tamlayicisi + fiil yapisinda 2 deyim, 6) yer
tamlayicist + nesne + fiil yapisinda 34 deyim, 7) yer tamlayicis1 + zarf + fiil
yapisinda 6 deyim, 8) nesne + zarf + fiil yapisinda 31 deyim, 9) yer tamlayicisi
+ Ozne + fiil yapisinda 5 deyim, 10) zarf + nesne + fiil yapisinda 7 deyim, 11)
nesne + 6zne + fiil yapisinda 1 deyim, 12) zarf + 6zne + fiil yapisinda 1 deyim,
13) nesne + yer tamlayicis1 + fiil yapisinda 4 deyim, 14) zarf + zarf + fiil
yapisinda 1 deyim, 15) 6zne + zarf + fiil yapisinda 7 deyim, 16) yer tamlayicisi
+ 0zne + nesne + fiil yapisinda 1 deyim, 17) zarf + 6zne + zarf + fiil yapisinda 1
deyim, 18) 6zne +yer tamlayicist + zarf + fiil yapisinda 1 deyim, 19) yer
tamlayicisi + 6zne + yer tamlayicisi + 6zne + fiil yapisinda 1 deyim.

Deyimleri, kullanilan kelimelerin kdkeni bakimindan degerlendirdigimizde
sOyle bir sonug ¢ikmaktadir: 1) Unsurlarinin tamami Tiirk¢e olan deyimler 100
adet, 2) Fiili Tiirkce diger unsurlar1 Arapca olan deyimler 55 adet, 3) Fiili
Tiirkce diger unsurlari Fars¢a olan deyimler 174 adet, 4) ilk unsuru Farsca
digerleri Tiirkge olan deyimler 7 adet, 5) ilk unsuru Arapga digerleri Tiirkce
olan deyimler 8 adet, 6) Tiirkce + Arapga + Tiirk¢ce yapisinda 12 deyim, 7)
Tiirkge + Farsca + Tiirk¢e yapisinda 12 deyim, 8) Arapga + Farsca + Tiirkge
yapisinda 18 deyim, 9) Farsca + Arap¢a + Tirkce yapisinda 18 deyim, 10)
Digerleri ise karigik yapilarda olup 27 deyimdir.
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EK

KiTAB-1 MEBDE-i NUR’DA GECEN DEYIMLERIN SOZLUGU

A
ab-1 dide tok- : gz yas1 dokmek, aglamak (35/21)
ab u reng bir- : (?) 8/20, 119/98.
ab-riy tap- : yiiz suyu bulmak, iyilik bulmak, iyilikle karsilagsmak 1/13, 133/11
ab-ruy tile- : yiiz suyu dilemek, yardim istemek, 12/27
ab-rt tok- : yiiz suyu dokmek, caligmak ¢abalamak 1/13, 179/6
‘adem sehrige kir- : yokluk diinyasina girmek, dogmak, diinyaya gelmek, 234/11
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aftab tutul- : giines tutulmak, 3/17
ah ur- : tiziilmek, feryat etmek, 8/25, (25 defa)
¢ahdingm boz- : ahdini bozmak, séziinde durmamak, séziinden vaz gegmek, 226/10.
ah-1 serd ur- : feryat etmek, siddetli iiziilmek, 12/23
akl sakat: akli yerinde olmayan, dengesiz, 141/41
akli yet’alma-: akli yeterli olmamak, anlama giicli zay1f olmak, 27/37, 113/17
‘alemga sur sal- : karigiklik ¢ikarmak, fitne ¢ikarmak, diizen bozmak, 36/9
anadmn pesiman kil- : dogduguna pisman olmak, hep sanssiz olmak, 2/
arske bagi yetiig- : arsa bas1 ulagsmak, onurlanmak, ¢ok degerli olmak, 209/2
atim tut- : adin1 tutmak, 29/1, 57/37, 57/38, 146/18, 146/19
aya@giga yikil- : birinin ayagina yikilmak, birine yalvarmak yakarmak, 25/2
‘ayn yerge tiis- : gozii yere diismek, ¢ok aglamak 127/42.
azade tut- : 6nde tutmak (?) 205/40 .
azar bir- : incitmek, rahatsiz etmek, 58/41, 91/23.
azarni kor- : incinmek, rahatsiz edilmek, 58/42.
B
bagr1 ab bol- : bagri su olmak, ¢cok ¢ok tiziilmek, 199/46.
bagr kdy- : bagri yanmak, i¢ sikintis1 gekmek, 157/28.
bagrim hun kil- : bagrini kan eylemek, 63/16.
bahas ikki pul : ¢ok kiymetsiz, degeri ¢ok diisiik, 190/8.
balrge gavta ur- : denize derinlik vurmak, bir konuda ¢abalamak, bir alanda biiyiik
gayret gostermek, bir konuda derinlik kazanmak, (?) 27/45.
bahye-i imange reng ii riv sal-: imanin dikisine hile salmak, inancini bozmaya ¢alismak,
tereddiit olusturmak, 178/84.
bal u per bol- : kol kanat olmak, destek olmak, yol gostermek, 133/15.
bal u perini tiizet- : kol ve kanadimi diizeltmek, bir yere ulagmak i¢in kullanilan araci
diizeltmek, 238/7.
bal u per ur- : kol kanat vurmak, ¢abalamak, gayret sarfetmek, 204/30.
bag kéterme- : basini gotiirmemek, uzaklasmamak, bir seyden vaz gegmemek, 195/6.
bas1 cayna- : basi kaynamak, bilyiik sikintiya diismek, 12/19, 144/2, 179/30.
bagi bilen kit- : yok olmak, basini kaybetmek, 175/2.
basidin aylan- : birinin ¢evresinde dolanmak, ayrilmamak, tabi olmak, 199/77, 119/49.
basige yit- : basina yetmek, bagini kaybetmesi i¢in yeterli olmak, yok olmak, 132/9,
146/3, 158/6.
baginga tiis- : basina gelmek, rast gelmek, karsilasmak, 2/3, 105/44, 141/99.
bagina bela kil- : felakete diismek, basina bela gelmek, 206/23, 226/19.
bagina hak sag- : bagina toprak sagmak, pigman olmak, pigsmanliklar yagamak, feryat
etmek, ayiplamak, 202/8, 89/17.
bagina tofrag sag- : bagina toprak sagmak, kinamak, ayiplamak, 60/37, 69/24.
bagina kuhlar tiig-: bliyiik dertlerle karsilasmak, bagina biiyiik belalar gelmek, 113/37,
237/88.
bag ur- : bas vurmak, necat istemek, secde etmek, 35/10, (8 defa).
bag tistide sayeban bol- : basin iistiinde golge olmak, korumak, muhafaza etmek,
kotiiliiklere karst engel olmak, 155/9.
bas1 argke yet- : ¢ok basarili olmak, deger kazanmak, onurlanmak, 100/5.
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bagi kit- : yok olmak, biiyiik felakete ugramak, 198/11.

bagini ur- : basin1 vurmak, kurtulusg istemek, secde etmek, 20/45, (6 defa).

bagim farig kil- : bir seyden uzaklagmak, terk etmek, 33/9.

bagim kalem yap- : bagini kalem yapmak, (?) 199/10, 211/17.

bagim keraht kil- : basini sabit kilmak, 178/69.

bagim yi- : yok etmek, biiyiik belaya diistirmek, 185/15.

bagke tiig- : basa gelmek, karsilagsmak, 54/15, 59/24, 73/56, 99/6.

batin ¢esmini ag- : goniil goziinii agmak, kalp goziinii agmak, sirlar1 kesfetme kabiliyeti
kazanmak, 199/3.

behre tap- : nasip bulmak, payini almak, 215/1

behri agil- : nasibi agilmak, iyi seylerle karsilasmak, 108/5.

berhem ur- : karma karisik birakmak, karistirmak, bozmak, 6/8, (29 defa).

berhem yi- : karisiklik yemek, bozulmak, kesmekes olmak, 98/4.

bi-ca ok at- : yersiz ok atmak, sonug getirmeyecek, yersiz is yapmak, 48/31.

bil bagla- : bir seye dayanmak, bir seyden medet ummak, 226/31, 121/8, 122/3, 142/8.
bilini ihlagdin kemer bagla- : isini samimiyetle yapmak, samimiyet ipine sarilmak, ihlas
sahibi olmak, 198/40.

bilingni bagla- : 6nlem almak, tedbirli olmak, 222/2.

bi-perde siihan kil- : perdesiz sz sdylemek, agik sdylemek, agik konusmak, 81/66.

bir birini damenige yapus- : bir birinin etegine yapigmak, birbirinden yardim istemek,
118/16.

(bir seyden) bir kadem gikma- : bir seyden az miktarda bile uzaklasmamak, 205/16.

bir nefesde yetti deryam yut- : yedi deryay1 yutmak, olaganiistii gii¢lere sahip olmak,
242/23.

bir yakadin ikki bak bag koter-: bir yakadan iki korkunun bag gostermesi, ¢ok korkmak,
240/44.

C
can bagisla- : can vermek, hayatta kalmasini saglamak, 43/11, 205/38, 212/20.
can kulagidin igit- : can kulagindan isitmek, dikkatli bir sekilde dinlemek, 24/11, 129/6.
can kulag birle igit- : can kulag: ile isitmek, dikkatli dinlemek, 51/15.
can kulag birle angla- : ok iyi anlamak, iyi anlamak, 216/10, 114/18.
cam ¢ik- : cani ¢ikmak, 6lmek, 36/20.
cam titre- : cani titremek, ¢ok korkmak, tedirgin olmak, 184/40.
camdin keg- : kendini feda etmek, canindan ge¢mek, 35/45, 243/13.
canidin sir: canina doymus, her seyden vaz gecmis, 184/2.
canim bir- : canin1 vermek, bir geye canini feda etmek, 73/31.
canini teng kil- : canini sikmak, tizmek, 216/7.
cam kit- : cam1 gitmek, 6lmek, yok olmak, 78/12, 141/165.
ciger-bend : evlat, ¢cok sevilen sey, 97/46, (18 defa).
cismini kalem kil- : cismini kalem kilmak, (?) 192/5.
cihanm toym kor- : diinyanin giizelliklerini gérmek, mutlu olmak, 152/8.
cus ur- : cogsmak, heyecana gelmek, 1/29, 1/36, (27 defa).
ciida tiig- : bir seyden ayr1 diismek, ayr1 kalmak, 17/9.

C
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¢ak-1 giriban bol- : yakasini yirtmak, feryat etmek, yardim istemek, pigman olmak,
128/7.
carh ur- : geri donmek, 5/37, 31/5, (13 defa).
ceng sal- : penge atmak, ele gegirmek i¢in el atmak, 49/28, 97/65, (18 defa).
(birinin) gengalige tiis- : tuzagma diismek 36/18, 178/89.
¢esm bagla- : gozii baglanmak, gérememek, 15/30.
¢esm-i ahvel: sag1 gbren, dogru géremeyen, yanlis yolda olan, 16/9.
¢esm-i dilni ag- : gbniil goziinii agmak, i¢ diinyasiyla gorebilmek, 19/2, 120/19, 150/23.
¢esmini tik- : goziinii dikmek, dikkatle bakmak, 141/126.
¢esm-ter bol- : g6zii yasli olmak, cabuk aglamak, 199/74, 99/74.
D
damanini tut- : etegine yapismak, yardim istemek, baglanmak, 199/69, (5 defa).
damge tiig- : tuzaga diismek, 90/10.
damen-i devletni tut- : mutlulugun eteginden tutmak, insan1 yiicelten seye baglanmak,
237/92.
damenin ber ur- : (?) 226/47.
damenini mazbut usla- : etegini sik1 tutmak, birine siki sikiya baglanmak, 237/86.
damenini koyma- : etegini birakmamak, bir seye siki sikiya yapismak, baglanmak,
85/11.
damenige ates tiis- : etegine ates diismek, biiyiik bir tehlike ile kars1 karsiya gelmek,
119/30.
damenige dest ur- : etegine el vurmak, 167/8.
damenni y18- : etegi yigmak, etegini toplamak, gitmek, uzaklasmak, 186/67.
dane’i husk cayige sep-: tohumu kuru yere serpmek, sonu¢ alinmayacak bir ige girismek,
bir sey elde edilmeyecek ise yatirim yapmak, 106/9.
dane-i ihlasm ik- : ihlas tohumu ekmek, 148/3.
(bir seyden) dastan ag-: anlatmak, hikayelestirmek, 40/26, (bes defa).
(bir seyden) defter ag- : anlatmak, hikayelestirmek, 1/32, 5/14, (8 defa).
defteridin saht tig- : anlatilan seyden rahatsiz olmak, 178/69.
defterni biti- : defteri yazmak, anlatmak, 27/55.
defter-i 1gkdin gepiir- : agk defterinden bahsetmek, aski anlatmak, 35/54.
dehénm bagla-: agz1 baglamak, konusmamak, diline sahip olmak, 17/11.
dem al- : dinlenmek, istirahat etmek, 58/9.
dem urma- : s6z etmemek, anlatmamak, 57/57, 211/17, (17 defa).
derd kor- : dert gormek, dert yasamak, sikintilarla karsilagsmak, 8/20, 8/29, 22/11, 89/67.
derd-i seri bol- : bas derdi olmak, en oncelikli dert olmak, 11/29, 113/31.
derdni ag-: derdini anlatmak, 8/20.
derya-dil bol- : derya goniillii olmak, gonlii zengin olmak, 190/40.
dest bir- : el vermek, yardim etmek, 54/5, 97/22, 118/19, 158/10, 236/89.
dest ur- : el vurmak, dokunmak, 3/25, 8/70, (14 defa).
dest ii pa kuru- : eli ayagi kurumak, 6liimii yaklasmak, 229/3.
dest ii pa yetiir- : el ayak yetistirmek, yardimina yetismek, 243/6.
destidin kit- : elinden gitmek, kaybetmek, 150/2.
destinge kir- : eline gegmek, sahip olmak, yonetimi altina girmek, 236/32.
destingni kiitah eyle- : elini kisa etmek, giicii azalmak, 91/7.
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destifgni tagla- : (?) elini ¢irpmak, elini sallamak, 159/6.

dest-i kuteh bol- : eli kisa olmak, bir seye zayif davranmak, 159/1.

destini al- : elini almak, elini tutmak, 148/10.

destini uzat- : bir kimseye iyilik amactyla yaklagmak, elini uzatmak, 199/45.

dest tap- : el bulmak, destek bulmak, 24/4, 53/28, 54/9, 54/14, 97/3.

dest tigiir- : el degdirmek, dokunmak, 186/97.

dest tut- : el tutmak (?), 42/37, 111/16, 160/2, 198/57, 200/14.

dest ii pay ur- : el ve ayak vurmak, ¢abalamak, miicadele etmek, 42/30, (14 defa).
dest-vasi‘lik: el genisligi, bolluk, zenginlik 44/19.

dest yetis- : el ulastirmak, kavusmak, 21/9.

diraht-1 bi-semer bolma- : meyvesiz aga¢ olmamak, faydali olmak, faydali isler yapmak,
143/7.

diraht semerge yatar bol- : agacin meyve vermeye baglar olmasi, bir seyden netice
almaya baglamak, iiriin elde etmeye baglamak, 6/14.

dide a¢- : g6z agmak, (?) 15/28, 25/14, 39/8, 47/6, 215/35.

dide hun-alude: gozii kanl, ¢ok aglamis, ¢ok dertli, 16/15.

dide tig- : g6z dikmek, zarar vermek iizere kastetmek, 54/11.

dide tik- : gz dikmek, dikkatle bakmak, 215/25.

dideni nemnak kil- : g6zl yash kilmak, aglamak, 221/8.

dideni rusen kal- : gbzii aydin kilmak, sevindirmek, giizel haber vermek, 237/70.
didesin aldida: birinin goziinde bir seyin kiymeti, 117/25.

didesidin hun t6k- : goziinden kan dokmek, ¢ok aglamak, 119/28, 127/44.

didesi ter bol- : g6zii yash olmak, aglamak, 160/8.

dil ag- : gonliinii agmak, bir seyi sevebilmek i¢in gonliinde yer vermek, 57/92, 83/8.
(bir seye) dil bagla- : goniil baglamak, ¢cok sevmek, 149/5.

dil ber- : goniil vermek, asik olmak, baglanmak, 36/5, 238/7.

dildin ¢ikar-: bir s6zii géniilden s6ylemek, 69/41.

dil dii-nim bol- : gonlii iki parga olmak, ¢ok korkmak, derinden etkilenmek, 156/61.
dil tapgur- : bir seye ya da kimseye gonliinii teslim etmek, sevmek, asik olmak, 35/2.
dilge ca kil- : goniilde yer etmek, 63/29.

dilge ca bol- : goniilde yer bulmak, bir seyin sevgisinin goniilde olusmaya baglamasi,
178/33.

dilige derd tiig- : gonliine dert diismek, kaygilanmak, 234/27, 237/52.

dilge gam tiig- : goniile gam diismek, kederlenmek, iiziilmek, 89/42.

dilge sek keltiir- : goniile siiphe getirmek, siiphe etmek, siipheye diismek, 36/1, 223/2.
dilge naks kil- : goniilde iyice yer etmek, hatirina almak, 126/28.

dilge tokiil- : goniile dokiilmek, goniile gelmek, 52/29.

dilge ur- : gonle vurmak, goniilde ortaya ¢ikmak, 207/68, 211/9, 165/16.

dilga yetiis- : goniile yetismek, goniile ulagsmak, 224/5.

dili sefid bol- : gonlii agarmak, gonlii tertemiz olmak, gonlii parlamak, 178/15.

dili titre- : gonlii titremek, tirpermek, 7/6, 106/67, 141/119.

dilni boz- : gonlii bozmak, goniilde ¢irkin duygular olusturmak, 179/8, 197/37.
dilini pakize kil- : gonliinii temiz kilmak, ¢irkin duygular1 uzaklastirmak, 107/8.
dilini siist kil- : gonliinii tembel kilmak, bir isi yapma konusunda isteksiz olmak, 98/10.
dilini gad it-: génliinii mutlu etmek, sevindirmek, 178/70.

dili uygan- : gonlii uyanmak, gercekleri gormeye baslamak, 190/27.
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dilini uygat- : gonliinii uyandirmak, gergekleri gérmesini saglamak, 219/2.

dilini iiz- : bir seyden gonliini ayirmak, gonliinii koparmak, 208/2, 235/15.

dilni arit- : gonlii temizlemek, gonlii kotii duygulardan aritmak, 40/19.

dilni gaflet bas- : gonlii gaflet basmak, gonliin gercekleri goremez olmasi, 221/18.
dilni gubar kil- : gonlii kirletmek, goniildeki giizel duygular1 kaybetmek, 10/13.
dil i dide rageni: gonlii ve gozii parlatan, insana mutluluk veren, 226/61.

dini kit-: dini gitmek, dinsiz kalmak, dinden ¢ikmak, 178/19.

dost tut- : dost edinmek, 215/32, 106/81, 182/1.

diikan ag- : bir seyle mesgul olmak, bir usul iizere hareket etmek, 23/52, 23/54.
(bir seyin) diikanin kur- : bir seyle mesgul olmak, bir sey iizere hareket etmek, 193/49,
197/12.

diinyage kil- : diinyaya gelmek, dogmak, 168/1.

dii reng bol-: iki renk olmak, iki yiizlii olmak, 31/15.

diirni sag- : bir sirr1 agiga vurmak, 199/21.

E

elem tart- : elem ¢ekmek, sikinti i¢inde olmak, 202/4.
engiist-niima bol- : parmakla gosterilmek, meshur olmak, insanlar tarafindan dikkat
cekmek, 146/16.
esb-i dilni dagla- : goniil atin1 yaralamak, 35/28.
eser kil- : eser kilmak, iz birakmak, etkilemek, 44/34, 140/11, (6 defa).
eser kal- : belirti kalmak, iz kalmak, 62/9.

G
gam ye- : dert edinmek, {iziintii gekmek, 36/22, 57/67, (7 defa).
gam-har bol- : gam yemek, liziintii cekmek, kederlenmek, 99/77.
gayrm dildin ¢ikar- : her tiirlii yabanci unsuru goniilden ¢ikarmak, tasavvufta Allah’tan
bagka her seyi goniilden ¢ikarmak, 58/66.
gerden bir- : boyun vermek, boyun egmek, emri altina girmek, tabi olmak, 106/52.
gerden ig- : boyun egmek, uymak, tabi olmak, 121/4.
gerden ur- : boyun vurmak (?) 11/39, 50/3.
gerdenige kal- : boynuna kalmak, iizerinde kalmak, sorumluluk almak, 226/125.
gerdeni ham (kil-) : boynunu egmek, acizligini kabul etmek, tabi olmak, 37/15, (7 defa).
gerdenini sin- : boynunu kirmak, boynunu egmek, acizligini kabul etmek, 106/37.
gevherni ag- : gevheri agmak, sir olan kiymetli bir bilgiyi sdylemek, bir sirr1 agiga
vurmak, 7/5.
giriban ¢ak (kil-) : yakasini yirtmak, perisan olmak, ¢ok iiziilmek, 16/14, (3 defa).
gus-1 dil birle igit-: goniil kulagi ile igitmek, isteyerek dinlemek, 114/20.
gug-mal bir- : uyarmak, azarlamak, kulagini ¢cekmek, 50/17, 110/34, (5 defa).
gug-mal tap- : uyarilmak, azarlanmak, kulagi ¢ekilmek, 150/17.
gug-mal tig- : uyar1 degmek, uyarilmak, azarlanmak, 180/25.

H
hak-i paym kozge siirt- : ayaginin tozunu goziine siirtmek, birine her seyiyle hizmet
etmek ve baglanmak, 119/46.
Hak’m1 sat- : Hakk’1 satmak, diinya menfaati i¢in Allah’in emirlerine aykiri hareket
etmek, 97/10.
hali cam ig- : bos bardak i¢mek, taklit etmek, yapiyor gibi gériinmek, 98/5.
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halkm méhn y1g- : halkin malini toplamak, hirsizlik yapmak, ticarette sahtekarlik
yapmak, 83/3.
hane-i dilni siipiir- : goniil evini siipiirmek, nefsani duygulardan uzaklasmak, 25/4.
hanmamdm keg- : evinden gegmek, evini terk etmek, 35/45, 243/13.
hatirdin ¢ik- : hatirindan ¢ikmak, unutmak, deger vermemek, 18/27, 18/34, 184/21.
hatinge kil- : hatira gelemek, hatirlamak, 8/4, 48/60, 179/28, 190/46, 191/10, 240/22.
hatinge yiiz girih sal- : i¢ine yiiz diiglim salmak, kafasini karistirmak, iiziintliye sevk
etmek, 149/15.
helal lokma yetkiir- : helel kazang kazanmak, 125/4.
himmetdin kemer bagla- : himmetten kemer baglamak, Allah’in yardimina dayanmak,
5/15, 23/7.
hos kil- : hos gelmek, mutlu etmek, 14/24, 81/14, 81/116.
hun-abe tok-: kanli goz yast dokmek, ¢ok aglamak, 129/1.
hun-abe yut- : kan yutmak (?) 136/4, 141/83, 184/25.
huin-1 hasudin ye- : haset¢i kanini yemek (?) 141/135.
humim t6k- : kanin1 dokmek, yaralamak veya 6ldiirmek, 114/15.
hun yut- : kan yutmak (?) 193/51.
hus kit- : akli gitmek, suuru kaybolmak, 65/33.
hugige kil- : hatirina gelmek, hatirlamak, 81/34.
hiiner ur- : hiiner vurmak, beceri gostermek, 112/4.
I
‘ibret al- : ibret almak, kotii bir olaydan ders ¢ikarmak, 8/43, 30/17, (14 defa).
igri yoldin kayt- : egri yoldan donmek, kotii davraniglarini birakmak, 178/34.
ikki diinyam kilidini tap- : iki diinyanin kildini bulmak, her iki diinyanin sirrin1 ¢6ziip
mutlu olmanin yolunu bulmak, 119/73.
ikki igni bagimi tut- : iki isi birden yapmaya c¢alismak, 178/46, 178/47.
ikki kozidin kan t6k- : iki goziinden kan dokmek, ¢cok aglamak, 76/5.
iman1 kdy- : iman1 yanmak, imansiz duruma diismek, 103/8, 106/10.
imanim sat- : imanimi satmak, diinya i¢in imanindan vaz gegmek, 48/31.
iman kiltiir- : iman getirmek, inanmak, 225/28, 225/44.
isikini bagla- : esigini baglamak, kapisin1 kapatmak, girise engel olmak, 66/51.
K
kaddingni ham kil- : boyunu bilkmek, gururdan uzak olup acziyetini kabul etmek, 194/2.
kadem koy- : ayak koymak, bir seye baslamak, bir yere girmek, 2/1, 2/7, (28 defa).
kademni ilgeri koy- : ayagini ileri koymak, bir seyde ileri gitmek i¢in dayima miicadele
etmek, 37/3, 107/4, 119/100, 167/1, 178/3.
(bir seyin) kadrin bil- : bir seyin kadrini, kiymetini, degerini bilmek ve ona gore
davranmak, 111/13.
kahn kil- : kahr1 gelmek (?), 27/36.
kalbi pare bol- : kalbi pargalanmak, kalbi kirtlmak, incinmek, tiziilmek, 76/4.
kalem ur- : kalem vurmak (?), 81/81.
kametini nun eyle- : boyunu nun etmek (?), 124/50.
kan y1gla- : bir sikintidan dolay1 ¢ok 1zdirap ¢cekmek, ¢cok aglamak, 8/25, (16 defa).
kan yut- : kan yutmak (?), 141/67, 193/79.
karan kalma- : karar1 kalmamak, giicli kalmamak, karar verememek, 199/53.
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karvan kitti: firsat kact1, 170/7, 227/11.

kase-i hun yut- : kan ¢anag1 yutmak (?), 27/34.

kaygudin kaddi1 keman bol- : kaygidan boyu biikiilmek, ¢ok ¢ile cekmek, dertten iki
biikliim olmak, 119/8.

kazadin kag- : kazadan kagmak, takdire boyun egmemek, 218/19.

(birini) kem kor- : birini kiigiik gérmek, hafife almak, 145/9.

(bu yolda) kemer bagla- : kararli olmak, 206/17.

keyfiyet al- : keyfiyet almak, bilgi edinmek, dogrular1 6grenmek (?), 63/20.

kiraga is buyur- : kendi yapmasi gereken isi bagkasina havale etmek, 237/34.
kistdin dest koter- : ekinden eli uzaklastirmak, ¢abalamamak, gayreti birakmak, 45/12.
kol bir- : el vermek, miiritlige kabul etmek, 186/90.

kol1 baglan- : eli baglanmak, hareket kabiliyeti elinden alinmak, 89/61.

kolungm sahla- : elini saklamak, eline sahip olmak, eli ile zarar vermemek, 129/4.
kolungm kutah eyle- : elini kisa eylemek, bir isle ilgilenmeyi azaltmak, 139/4.

kol kéter- : el kaldirmak, dua etmek, 37/15, 72/5, 112/14.

(-din) kol kéter-: bir seyden eli uzaklastirmak, bir seyden uzaklagmak, 221/13, (4 defa).
kol yu- : bir seyden el yumak, sahip olunan bir seyden vaz gegmek birakmak, bir seyle
ilgisini kesmek, 1/68, 1/68, (14 defa).

kolda nam kuzede ab1 bolma- : elde nami1 kasede suyu olmamak, higbir seye sahip
olamamak, 45/6.

kolge kir- : ele girmek, bir seye sahip olmak, 14/9, 27/14, (9 defa).

kolge al- : ele almak, yonetimi altina alamak, 223/3, 142/5.

kolge kil- : ele gelmek, birinin idaresi altina girmek, 97/51.

kolge tut- : ele tutmak, elde tutmak, sahip olmaya devam etmek, 112/10.

(birinin) kolhige bir- : birinin idaresine vermek, 39/71, 69/55.

(birinin) kohge tiig- : birinin eline diismek, birinin insafina kalmak, 124/5, 49/4.
kolim tut- : elini tutmak, yardim etmek, 10/8, 203/5, 193/55, 226/114.

kolim sal- : elini salmak, elini birakmak, dayanaktan vaz gegmek, 10/10, 54/25, 180/10.
kol 6p- : elini 6pmek, saygisin1 gdstermek, 119/56.

koluni {iz- : elini birakmak, destegini kesmek, 203/6, 221/7, 243/33.

kolige raht1 (bolma-): elinde az1g1 olmamak, hazirligi olmamak, 199/62.

kolungdm kil- : elinden gelmek, bir isi becerebilmek, 13/14, 142/1, (7 defa).

koldin al- : elden almak, birini bir seyden mahrum etmek, 220/8, 184/54, (4 defa).
koldin kit- : elden gitmek, sahip oldugu seyi kaybetmek, 27/34, 39/45, (17 defa).
koldin iiz- : elden koparmak, yoksun birakmak, 243/28.

koln1 ur- : eli vurmak, el siirmek, dokunmak, 220/37, 172/25.

kolm tart- : eli cekmek, el siirmemek, dokunmamak, 156/40.

golungdimn birme- : elinden vermemek, birakmamak, 10/6, 44/26, (6 defa).

kol uzat- : el uzatmak, yardim etmek, destek olmak, 50/36, 53/25, 203/3.

kongiil iiz- : bir seyden sevgisini kesmek, uzaklagmak, gonliinii koparmak, 226/10.
konglin agnit- : birini kirmak, izmek, 199/49, 58/43.

(birinin) konglini al- : teselli etmek, sikintisini gidermek, ilgilenmek, 105/27, 142/8.
konglini tap- : gonliinii bulmak, teselli etmek, gonliini almak (?), 76/19, 77/13.
konglige naks kil- : gonliine naks etmek, i¢ine iglemek, 216/17.

konglige ca bir- : gonliinde yer vermek, sevgisini tasimak, 178/24.

konglige gayret tils- : gonliine gayret diismek, sevke gelmek, 193/5.
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(bir duyguyu) konglige sal- : gonliine salmak, igine ilham etmek, 90/42, 113/3, 156/35.
konglige ziya ber- : gonliine ziya vermek, i¢ini aydinlatmak, 176/1.
kongiildin koter- : bir duyguyu géniilden uzaklastirmak, gidermek, 18/16, 65/32.
kongiildin dur bol- : goniilden uzak olmak, 47/5.
koz agip yakan bil- : bir seyi ¢ok yakin bilmek, 89/18.
koz tik-: g6z dikmek, bir seyi elde etmek istemek, 17/12, 28/18, 40/13, 215/7.
koz tut- : gbz tutmak, kendisini oldugundan farkli géstermek, 30/11.
kozdin sal- : gézden uzaklagtirmak, 162/18.
k6z yumul- : 6lmek, 12/13, 112/54.
koziingni nun kit- : goziiniin nuru gitmek, yaslanmak, 13/3, (7 defa).
koziingni aki bol- : goziiniin aki olmak, ¢ok yakin olmak, 142/1.
koziing ag- : gbziinii agmak, uyanmak, dikkatini toplamak, 69/51, 89/48.
kozi tiig- : gozii bir seye diismek, bakmak, 115/5, 135/3, 184/8.
kozing ¢iksin! : Goziin ¢iksin! Yaziklar olsun! 141/98.
kozidin hun tok- : géziinden kan dokmek, ¢ok aglamak, ¢ok iiziilmek, 155/33.
kucag a¢- : kucak agmak, yakinlik géstermek, misafir etmek, ilgilenmek, 36/17.
kiige-i teslimni tut- : teslim kosesini tutmak, tevekkiil etmek, 206/23.
kulak sal- : kulak salmak, kulak vermek, dinlemek, 1/5, 121/2, 128/2, 141/27, 199/31.
kulakga al- : kulaga almak, sdyleneni dikkate almak, 185/31.
kutah akl: akli kisa, anlayisi kit, 231/3.
kiiteh-nazar: kit goriislii, anlas1 kisa, 6/15, 20/2, 37/13.
L
laf ur- : laf vurmak, s6ylemek, anlatmak, 8/40, 58/26, (16 defa).
M

ma‘rifet kapisi agil- : marifet kapisi agilmak, bilgi yollarin1 kesfetmek, manevi bilgileri
6grenmeye baslamak, 81/34.

makam tut- : makam tutmak, yer edinmek, 211/14.

mal habs it- : mal biriktirmek, zengin olmaya ¢alismak, 236/79.

maglahat korset-: maslahat gostermek, barismak, yakinlasmak, 12/5, 39/2.

matem tut- : yas tutmak, ¢ok tiziilmek, 27/34, 141/83.

ma vii meni kil- : kibirlenmek, enaniyet gostermek, ben ben demek, 126/43.

menzil bir- : yer vermek, yoneltmek, yonlendirmek, 117/30.

menzil tut- : menzil tutmak, yer edinmek, mekan tutmak, 13/10, 193/51.

menzildin ¢ik- : menzilden ¢ikmak, yoldan ¢ikmak, dogruluktan uzaklagmak, 125/29.
merdni ser-rigtesini boz- : (?), 178/3.

mukaddem tut- : 6nde tutmak, bir seye daha fazla 6nem vermek, 17/10.

mum kil- : mum kilmak (?), 47/16.

(bir seyi) mum it- : mum etmek, eritmek, yitkmak, 214/21.

musibet tomdm daman izle- : musibet elbisesinden etek istemek, kendisi bela olan bir
seyden yardim istemek, 25/8.

miihr kil- : miihiirlemek, onaylamak, 58/12.

miilk-i dilni a¢- : goniil miilkiinii agmak, i¢ diinyasini ortaya koymak, 132/8.

miilk-i dilni boz- : goniil miilkiinii bozmak, huzurunu kagirmak, i¢ sikintis1 yapmak,
141/44.
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miilk-i nahvetke alev sal- : gurur {ilkesini aleve vermek, gururu ortadan kaldirmak,
135/17.
miigkili agil- : sikintis1 giderilmek, problemi ¢6ziilmek, 82/25.
N
namm tut- : adin1 tutmak (?) 16/5, 16/7.
nar-1 15kiga tutag- : ask atesine tutusmak, dasik olmak, 35/57.
nazarm dilge koy- : bakisini génle ¢evirmek, gonliine dikkat etmek, 21/14.
nazari tiig- : nazar etmek, bakmak, 46/11.
nazar tap- : nazar bulmak, nazar degmek (?) 60/23.
nazarn ilgeri qoy- : nazar ileri koymak, ileri goriislii olmak, gelecege bakmak, 10/2.
nefes tutul- : nefesi tutulmak, yaslanmak, zor nefes almak, 46/14.
neseb bazarim garka (bol-) : asabiyet yapmak, kavmiyetgilik yapmak, 119/2.
nim-niga kil- : yarim bakmak, bakiverip gegmek, 97/7.
Q)
0z ayagina tige ur- : kendi ayagina balta vurmak, farkinda olmadan kendi kendine
kotiiliik yapmak, 141/89.
6zingdin kig- : kendinden gegmek, kendini feda etmek, 142/9.
6zini tagla- : kendi kendini atmak, 28/10.
Ozini ur- : kendi kendine vurmak, ¢ok iiziilmek, 225/10, 225/26.
P
pa tut- : ayak tutmak (?) 212/50.
pay koy- : ayak koymak, bir ise dahil olmak, bir is i¢in hareket etmek, 47/13, 182/5.
payige bas koy- : ayagina bas koymak, yalvarmak, yakarmak, 92/24.
payige dam tii- : ayagina tuzak diismek, ansizin bir belaya ¢atmak, 217/15.
pay1 baglan- : ayag1 baglanmak, bir engel sebebiyle hareket edememek, 217/15.
payige yikil- : ayagina yikilmak, yalvarmak, yakarmak, 119/18.
perde bol- : perde olmak, goriinmesine engel olmak, 88/20.
perdesini yirt- : perdesini yirtmak, gizli olan1 ortaya ¢ikarmak, 214/20, (7 defa).
perde tut- : perde tutmak, gergegin goriinmesine engel olmak, 117/25.
R
rahat kor- : rahat etmek, sikinti gekmemek, 17/12.
rah tut- : yol tutmak, yonelmek, 199/52.
rah-1 ‘acizlikni tut- : acizlik yolunu tutmak, tasavvufta miiridin kendisini Allah’in
varliginda yok kabul etmesi, 110/42, 111/27, 120/25.
rahini bagla- : yolunu baglamak, ilerlemesine engel olmak, 119/31.
rah-1 vefa tut- : vefa yolunu tutmak, vefali olmak, 1/92.
regi titre- : damari titremek, ¢ok korkmak, 103/5.
reng-ii ruy1 ug- : yiiziiniin rengi u¢gmak, beti benzi atmak, ¢ok heyecanlanmak, ¢ok
korkmak, hastalanmak, 178/51.
ru bir- : yiiziinii géstermek, ortaya ¢ikmak, tezahiir etmek, 35/63, 47/9, (14 defa).
ru-gerdan bol- : yiiz gevirmek, donmek, bir anlayistan donmek, 127/25, 138/4, 141/128.
rise-i ihlas tut- : ihlas puskilil tutmak, ihlasli olmak, 24/9.
S
sabit-kadem (bol-): ayagi sabit olmak, kararli olmak, 18/12,27/49, (19 defa).
sakal akarp tis tiis- : sakali agarip disi diismek, yaslanmak, 33/10, 227/8.
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sar1 kadem koy- : -e dogru ayak koymak, yonelmek, 110/33.

sayeban izle- : gdlge istemek, korunak istemek, koruyucu istemek, 91/35.

saye-i merdige yikil- : bir kiginin golgesine yikilmak, birinin korumas altina girmek,
115/2.

sayeban tile- : gblge istemek, korunak istemek, koruyucu istemek 141/53.

sayesi tiig- : golgesi diismek, belirmek (?) 41/31, 132/5, 197/29.

seferni pis tut- : seferi ileride tutmak, tasavvufta tasavvuf ehlinin seyr-i siiluku her
seyden onde tutmasi, 8/51.

seferni ilgeri tut-: seferi ileride tutmak, tasavvufta tasavvuf ehlinin seyr-i stiluku her
seyden onde tutmasi, 204/46.

ser ag- : bas gostermek, ortaya ¢ikmak, 36/11.

ser ur- : bas gostermek, ortaya ¢ikmak, goriinmek, 1/46, 1/62, (10 defa).

ser-ber ur- : bag gostermek, ortaya ¢ikmak, goriinmek 1/80, 9/3, (12 defa).
ser-gerdan kil- : basini dondiirmek, kendinden gegirmek, asik etmek, 157/5.

serini koy- : basin1 koymak, bir amag ugruna kendini feda etmek, 45/50.

seride sayeban bol- : baginda gdlge olmak, her an i¢in koruma altina almak, 157/50.
ser-ristedin ciida bol- : ipin ucundan ayr1 olmak, rehberden uzak olmak, 126/10.
sinelerni hali kil- (it-) : gonliinii bosaltmak, gonliinde bir sey birakmamak, 8/77, 10/8.
sinesige seng ur- : bagrina tag vurmak, bilyiik pismanlik duymak, ah vah etmek, 227/45.
sinesi kebab bol- : i¢i yanmak, feryat etmek, 241/5.

sinesini ¢ak kil- : ggsiinii pargalamak, feryad u figan etmek, 60/28, 79/7, 127/15.
sofradin ¢orek ag- : sofradan ¢orek agmak (?) 165/5.

s0z ur- : s6z vurmak, soz etmek, anlatmak, 62/19.

suvge tiis- : suya diismek, bosa gitmek, 30/2.

sithan ag- : s6z agmak, anlatmaya baslamak, 111/17.

sevketni ag-: bilylikliigiinii gostermek, azametini hissettirmek, 29/11.
T
ta‘atin sat- : ibadetini satmak, diinya menfaati igin ibadetini kullanmak, 206/71.
tabl kak- : davul ¢almak, eglenmek, 103/29.
tac u taht tagla- : tac1 ve taht1 terk etmek, diinya makamini birakmak, 226/102.
tahsin qal- : hayret etmek, garip karsilamak (?) 1/ 58.
tay ur- : atlayip gegmek, sigramak, tizerinden gegmek, 5/4, 104/22, (11 defa).
tekebbilr ityini boz- : biiyiiklik evini bozmak, gururu yok etmek, 159/4.
telbisni yi- : oyun yemek, aldatilmak, oyuna gelmek, 178/78.
tenidin can ¢1k- : teninden cani ¢gikmak, 6lmek, 8/75, 105/37, 240/4.
terazuni kur- : teraziyi kurmak, dlgmek, tartmak, hesaplagmak, 62/26.
tevsen-i himmetke min- : himmet atina binmek, himmete layik olmak, himmeti
kazanmak, 25/13.
tmab-1 bendeligin boynunga sal- : kulluk ipini boynuna salmak, kulluga layik bir sekilde
yasamak, 116/2.
tilni sahla- : diline sahip olmak, yanlis s6z etmemek, diliyle kimseyi iizmemek, 129/4.
tiigiin sal- : diigiim salmak, kusur yapmak, zarar vermek, 39/60.
tiis kor- : diis gormek, ritya gormek, 31/20, 45/21, 170/17.
U
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timid iiz-: imit kesmek, timitsiz olmak, 29/15, 184/51, 197/34.
A"
vapes tiig- : geride kalmak, 33/3.
vefan1 yolim tut- : vefa yolunu tutmak, vefali olmak, 6/17.
viicudim smdir- : viicudunu kirmak (?) 128/9.
Y
yaka ¢ak (kil-): yakasini yirtmak, feryat etmek, tiziilmek, 16/15, 221/8, (7 defa).
yadidin ¢ik- : hatirindan ¢ikmak, unutmak, 105/18, 178/13.
yadige kil- : hatirina gelmek, hatirlamak, 218/33, 193/39, 240/6, 240/38.
yadiga tiis- : aklina diismek, hatirlamak, 242/5.
yadinga al-: hatirina almak, gonliine yerlestirmek, 218/33.
yaka cak eyle- : yakasini yirtmak, feryat etmek, iiziilmek, 105/7, 146/4, 162/5.
yakasi tut- : yakasini tutmak, yakalamak, yetismek, 33/10.
yakasim yirt-: yakasini yirtmak, feryat etmek, 33/14, 45/31, 73/28.
yar-1 gar bol- : cok yakin arkadas olmak, dost olmak, 114/25, 118/24, 149/24.
yikilganda kolim al- : yikilanin elinden tutmak, zora diisene yardim etmek, 236/77.
yolda kal- : yolda kalmak, hedefine ulasamamak, 47/10, 72/3, (8 defa).
yolda koy- : yolda birakmak, hedefine ulagtirmamak, 49/32, 205/36.
yoldm az- : yoldan ¢ikmak, sapitmak, 47/15.
yoldin ¢ik- : yoldan ¢ikmak, sapitmak, 71/11, 106/44, 141/41, 179/36.
yoldm kal- : yoldan kalmak, yola devam edememek, 166/22.
yoldm kayt- : yoldan donmek, bir anlayistan ya da isten vazgegmek, 237/53.
yoldm koy- : yoldan koymak, bir isten ya da anlayistan alikoymak, 30/13, 187/6.
yolga sal-: yola salmak, anlayisini diizeltmek, belli bir anlay1s iizere yonlendirmek,
8/31,39/71, 148/10, 179/36, 179/39, 199/71, 227/20.
yolge kal- : yola kalmak, devam edememek, 237/51.
yolge kir- : yola girmek, belli bir anlayisa uygun davranmak, 35/52, (13 defa).
yolge tiig- : yola diismek, yola ¢ikmak, belli bir anlayisa yénelmek, 220/19, (5 defa).
yol adag- : yoldan ¢ikmak, sapitmak, azitmak, saskinlik tizere kalmak, 1/27, (11 defa).
yol az- : yoldan ¢ikmak, sapitmak, azitmak, saskinlik tizere kalmak, 13/11.
yol aguk: yol acik, engelsiz, 35/53.
yol tap- : yol bulmak, ¢are bulmak, 35/66, 79/18, 81/27, 125/36.
yol tart- : yol gekmek, yol siirmek, yonelmek (?) 19/4.
yolm ag- : yolunu agmak, 6niinii agmak, ilerlemesini saglamak, 24/8, 90/9, (7 defa).
yolim bagla- : yolunu baglamak, engel olmak, 10/7, 17/7, (7 defa).
yolin1 tut- : yolunu tutmak, ilerlemesine engel olmak, 169/4.
yoln1 ur- : yolu vurmak (?) 151/3, 176/3.
yolunga bag ur- : yoluna bas vurmak, bir seye yonelmek (?) 1/54.
yurtni tut- : yurdu tutmak, iilkeye hakim olmak (?) 92/17.
yiikiingni yiikle- : yol hazirligi yapmak, 33/1.
yiirekke tag ur- : ylirege tas vurmak, iiziintiisiinii igine atmak, 199/36.
yiiregini dagla- : yiiregini daglamak, derin iizlintiiye kapilmak, 67/9.
yiirek kan eyle- : yiirek kan eylemek, giigsiiz diigiirmek, sikilmasina sebep olmak,
62/46.
yliz ogiir- : yiiz ¢cevirmek, birinden ya da bir seyden uzaklagmak, ilgiyi kesmek 11/17.
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Z
zamiring razim agma- : i¢indeki sirr1 sdylememek, sirr1 gizli tutmak, 188/2.
zeban ag- : dil agmak, konusmak, anlatmaya baslamak, 241/11.
zeban beste (bol-) : dili baglanmak, konugsamamak, 199/54.
zeban-1 fitneler ag- : diliyle fitne yaymak, konusarak fitne ¢ikarmak, 20/2.
zeban-1 kiiteh: dili kisa, dikkatli konusan, az konusan, 199/56,
zehrdin halva pisiir- : zehirden helva pisirmek, kotii bir seyden giizel bir sey liretmek,
225/12.
zehrni tistige engiibin koy- : zehrin istiine bal koymak
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